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EL M U R I O  DE U S  UbERIADES 
D E M O C R A T I C A S  DE P O L O N I A

En ocasión del 153 aniversario de la Constitución polaca 
del 3 de mayo de 1791, que se ha cumplido este mes, será inte
resante hacer un breve análisis de los acontecimientos políticos 
que la siguieron.

La Constitución d'el 3 de mayo fué, como jundamento de^ 
mocrático de la estructura del Estado polaco, un resplandeciente 
meteoro en el oscuro cielo de aquella época, llena de derrotismo 
y corrupción, linos veinte años más tarde debían hacerse jamo- 
sos los apellidos de hombres tales como Dabrowski, Sulkowski, 
Poniatowski, etc., que a la cabeza de las Legiones Polacas e 
inspirados por el gran Napoleón buscaban el resurgimiento de 
su patria. Pero m  caída de Napoleón y  el Congreso de V inna, 
trajeron una doloroso decepción. Polonia quedó definitivamente 
en manos de los que debían repartirla. Los años sombríos que 
siguieron fueron interrumpidos por el levantamiento de no- 
tiembre. Como un astro brilló por un momento el nombre de 
Kosciuszko, para ser luego seguido por los de individuos mez
quinos, sin ninguna importancia, Es la época del magnífico desa
rrollo de ta poesía nacional, de los ¡grandes vates nacionales 
como Adam Mickiewicz, Juljusz Slowacki y Zygmunt Krasins- 
ki Pero, a pesar de todo, el mundo de la i‘Cldtura', europea, 
con el gobierno de Inglaterra a la cabeza, se pronuncia en favor 
de Rusia y  en contra de Polonia.

En la siguiente etapa de este esfuerzo constante por reco
brar la independencia hay que mencionar el levantamiento de 
Cracovia de! año 1846 y su ingenioso antidoto, inventado por' 
Austria, en íovmc de matanza de familias nobles polacas, rea
lizada por campesinos incultos, dirigidos por Jacobo Szela. Una 
tez  mas, la Europa oficial se pronuncia en favor de Szela y  
en contra de los insurgentes polacos. E l canciller de Austria, 
Metternich, el Primer Ministro de Francia, Guizot, e incluso 
el Papa, levantaron su voz contra aquellos “agentes comunis
tas". Tal vez porque entre los pocos que se pronunciaron en 
javor de Polonia y  que lucharon por su libertad, estaba Carlos
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Marx y  su célebre “Manifiesto Comunista” . Una suerte seme
jante acompañó a los insurgentes de 1863.

Este levantamiento fracasado fue seguido por medio siglo 
de un silencio sepulcral lleno de sacrificios y  sufrimiento. Hasta que 
llegó la primera guerra mundial y, bajo el mando de Pilsudski, re
surgieron las Legiones Polacas y una Polonia libre, soñada lib
rante tantas y tantas generaciones. ¿Qué sucedió después.? Rea
lizado el golpe de estado de Pilsudski en 1926, todas las con
quistas logradas en el primer periodo de trabajo creador —J e~ 
construcción de la estructura administrativa del Estado, ns- 
talación de distritos autónomos, establecimiento de libertad de 
prensa y  de trabajo, fomento de la reforma agraria y  creación 
de una legislación social ejemplar—  fueron, poco a poco. abam  
donadas y destruidas. El punto culminante de la reacción fué 
el momento en que, violando las leyes nacionales, los gober
nantes encerraron en la fortaleza de Brzesc Litewski a los dipu
tados más destacados, es decir, a los líderes del Partido Socia
lista, Dr. Hermán Lieberman, 'Prof. Adam Pragier; a los seño
res Barlicki, Dubois y Mastek; al lider del Partido Campesino, 
cxpiimer ministro Wincenty 1Vitos, al exministro Kiernik, Ba- 
ginski y, finalmente, al líder de Silesia, Wojciech Korfanty. Des
de aquel momemo empiezan toda una serie de actos reacciona
rios que llegaron a su clímax después de la muerte de] maris
cal Pilsudski y  durante el gobierno de sus sucesores, el primer 
ministro Dr. León Kozlowski. un verdadero analfabeto político, 
y el ministro de Relaciones Exteriores, Josef Beck, el cual, al 
tratar en 1939 una alianza con Inglaterra, no tenía otra preocu
pación que facilitar la emigración de Polonia a un millón de 
judíos. De la misma categoría eran el ministro de Justicia, Gra- 
bouiski, el cual aterrorizaba a los jueces y  procuradores subor
dinando la justicia a su voluntad, y el primer ministro Slaivoj Stda- 
drtowski, el cual se hizo célebre con la teoría de que no debe extermi
narse físicamente a los judíos, pero sí que se puede tratar de elimi
narlos por medio de la presión económica.

Fué en esta época triste cuando de hecho quedó anulada 
la libertad de prensa, se falsificó la Constitución, se redujeron 
ias elecciones a una farsa sin valor, hasta tal punto, que la 
mayoría del pueblo no tomaba parte en ellas. También se intro
dujo una agudo, campaña ant:judía. se permitió a las Universi
dades que, en vez de ser instituciones de enseñanza, se convirtie
ran en focos de agresión contra los estudiantes judíos, se paci
ficó la Galicia a costa de miles de cadáveres de campesinos, se 
realizó otra pacificación en el oriente, aún más sangrienta, y, 
finalmente, se instaló el campo de concentración en Bereza Kar- 
tuska, al que cada jefe de distrito podía enviar a la perona que no 
le agradaba, sin apelación y  sin previa orden judicial. Los 
años de gobierno de esta oligarquía, apoyada en un ejército 
de policías y  en una multitud de empleados aterrorizados, cons
tituyen la pagina más oscura de la historia de Polonia.

Las clases trabajadoras, los campesinos, los obreros y los 
intelectuales, así como las minorías nacionales, o sea más del 
9U por ciento de la población, odiaba a este régimen más que 
a una enfermedad contagiosa, pero eran incapaces de hacer nada 
frente al terror implantado. ¿Cómo fué posible? De la misma 
manera que ha sido y  es posible la dictadura del general Franco, 
a pesar de que la mayoría del pueblo español la detesta.
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LA L I B E R T A D  DE P R E N S A  
ES  LA G A R A N T I A  DE 

LA DEMOCRACIA

★
“ P O L O N IA  P O P U L A R " , L A  R E 
V IS T A  M A S  J O V E N  D F  A M E 
R IC A , S A L E  E N  D E F E N S A  D E  
“ L A  P R E N S A ” D E  B U E N O S  
A IR E S , U N C  D E  L O S  M A S  A N T I
G U O S  D IA R IO S  D E L  C O N T I 
N E N T E .

Nuestra Revista, por conducto de su 
Director, D r. F . Gutman se dirigió por 
carta al periódico de México “ E X C E L - 
S IO R ” para iniciar una amplia cam 
paña de solidaridad moral con el va
liente y democrático diario de Buenos 
A ires. " E X C L L S IO R "  publicó la  car
ta en su edición del domingo 7 de mayo, 
con el título:

U N  G E N E R O S O  IM P U 1  S O  P A R A  
L A  D E F E N S A  D E  “L A  P R E N S A " . 
“P O L O N IA  P O P U L A R ” P R O P O N E  
C R E A R  U N  T O N D O  P A R A  D E 

F E N D E R  A  E S E  D IA R IO .

y que a continuación leproducimos:
"Im presionado por los excelentes artí

culos publicados en E X C E L S IO R  y 
U L T IM A S  N O T IC IA S  referentes a la 
suspensión de "L a  Prensa”  por el G o
bierno reaccionario del general Farrel, 
de la Argentina, be concebido la si
guiente idea, la cual me permito partici 
par a ustedes.

"E s  mi opinión que las expresiones 
de solidaridad y  apoyo moral presta
dos a ‘‘La P rensa" no deber, limitar
se a vanas palabias y a  artículos pe
riodísticos, sino que deberían adquirir 
una form a más concreta que pudiera 
ser interpretada como una demostración 
oolitica hecha por todos Ips elementos 
democráticos, como lo han sido en el pa- 
sado lo» grandes movimientos ideológi
cos provocados por causas tales como 
el asunto de D reyfuss en Francia, de 
Sacco y V anzetti en Estados Unidos, 
de M atteoti en Italia, y  de E rhlich y 
A lter en la  U R S S .

“ Sugiero que el Sindicato de ■’erjo- 
distas tome sobre sí la tarea de organizar 
una acción en este sentido, y estoy se
guro de que un tal acto sería apoyado 
inmediatamente por los sindicatos obre
ros, por las agrupaciones democráticas

en general, y poi la totalidad de las 
gentes de 'deas progresistas, tanto de M é
xico como de las demás naciones demo
cráticas.



Pienso que en primer lugar sería nece
sario crear un fondo de defensa para 

La Prensa el cual serviría para faci
litar a este periódico su defensa contra 
el terror implantado por el Gobierno 
de Farrel.

‘En este caso no se trataría del monto 
de la suma recogida sino de la im
portancia moral de este acto de solida
ridad. Cuando los donativos, grandes o pe
queños, empezaran a llover de todas par
tes como un alud, será éste un signo 
de que la m oralidad aún no ha muerto.

La Prensa” tendrá la satisfacción de 
ver cómo su valiente actitud, digna de 
un órgano serio, encuentra el apoyo in
mediato y efectivo de todos los elemen
tos democráticos y  el general Farrel se 
convencerá de que se encuentra moral
mente aislado y que su único apoyo son 
las bayonetas.

‘El pueblo polaco ba conocido duran
te el régimen de los coroneles lo que sig
nifica la opresión de la prensa, y  es 
por eso que desea añadir su modesta pa
labra a este asunto. E n  nombre de la 
Polonia popular me permito enviar a sus 
manos un cheque por 250 pesos con el 
ferviente deseo de que esta pequeña can
tidad se convierta en la primera piedra 
en la creación del fondo de defensa de 
la prensa libre.

“ Por el Comité O rganizador de la P o 
lonia popular, D r. Félix Gutman, p re
sidente.

M E N T I R A S  NAZ I S
Herr Sauckel, Ministro del 

Reich, pronunció hace algunos 
meses un discurso de propagan
da referente al tiato que reciben 
los obreros extranjeros.

“ 1 o, un ciuaadano modesto y  
honrado--dijo—, he rogado per
sonalmente al Fuehrer que los 
obreros extranjeros empleados 
en el Reich reciban el mejor de 
los tratos. Estos ubreros están 
empleados en el Reich en idén
ticas condiciones que los alema
nes. Su alimentación es buena y  
reciben un trato correcto y  de
cente, así como también son 
buenas las condiciones de su 
instalación en viviendas ade
cuadas

Una simple ojeada a he
chos característicos, sobrada
mente conocidos, basta para 
demostrar la absoluta falsedad 
de las afirmaciones de Sauckel.

Estos valerosos “coroneles'’, con el general Rydz Snngly a 
la cabeza, que, con la fanfarronería que les era caracieristica, 
aseguraban que no darían a los alemanes “ni un botón de su 
abrigo'’ fueron les primeros en abandonar Polonia en su hora 
crítica. La única y  honrosa excepción fué ia del heroico defensor 
de Varsovia, el mayor Stefan Starzynski. Sólo personas incul
cas y  mal intencionadas pueden atacar al pueblo polaco por los 
crímenes cometidos por el régimen de los “c o ro n e le sT o d o  el 
pueblo polaco condenó solidariamente a este, régimen odioso, ae 
la misma manera que el pueblo a-gemino condena en su tota
lidad el régimen fascista del general Farrell y  de sus coroneles 
El actual gobierno en Londres se compone exclusivamente de 
enemigos del condenado régimen dei general Rydz Snngly, de 
Beck y  de Sklaatiowski.

E l Movimiento de “POLONIA PO PULAR” considera, como 
uno de sus deberes más importantes, colaborar para la reconstruc
ción de una Polonia libre, en la cual el poder supremo se halle 
en manos de trabajadores, campesinos e intelectuales y  en lo 
cual sea imposible otra dictadura de uno oligarquía usurpadora, 
compuesta de reaccionarios y fascistas.

Resolución presentada a la CO N FEREN C IA IN T E R N A C IO 
N A L  D EL TRABAJO , reunido en Füadelfia, por los Sres. Jan 
Stanczyk y  Sylvin Strakacz, delegados gubernamentales de Polo
nia, por el Sr. Alfred Falter, delegado de los empleados de Polo
nia, y  por el Sr Alojzy Aaamczyk delegado de los trabajadores

de Polonia.

1. Protesta contra los crímenes nazis que violan los principios 
fundamentales de la humanidad y del derecho internacional.

2. Ve con agrado:
La Declaración Conjunta contra la exterminación del pueblo 
jltdíoi anunciada el 17 de diciembre de 1942 en Londres, M os
cú y  Washington, por los Gobiernos de Bélgica, Checoeslova
quia, Grecia, Luxembvrgo, los Países Bajos, Noruega, Polo
nia, los Estados Unidos de América, el Reino Uniao de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte, la Unión de la República Socia
lista Soviética, Yugoeslavia y  el Comité Francés de la Libe 
ración Nacional,
y  la declaración sobre las atrocidades, firmada por el Presi
dente Roosevelt, el Primei Ministro Churchill y  el Primer M i
nistro Stalw , publicada el 1 de noviembre de 1943, como re
sultado de la Conferencia de las Tres Potencias en Moscú, 
y  expresa su firme convicción de que todos los culpables de 
estos crímenes serán procesados y  castigados.

3. Solicita que las Naciones Unidas adopten inmediatamente 
tudas las medidas necesarias paro detener el asesinato en ma
sa de la población judía y no judia de Polonia.

4. Expresa su más profunda condolencia pur todas las víctimas 
del terror nazi y  su grande admiración por todos los miem
bros del movimiento de resistencia polaco, por los defensores 
del ghetto de Varsovia y  de otras ciudades, y por los com
batientes de los movimientos de liberación en todos los otros 
países ocupados, que luchan y mueren defendiendo la causa 
común de las Naciones Unidas.
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Por una Democracia
Acaba de aparecer un folleto secreto, publica

do por el M OV IM IENTO OBRERO CLANDES
TIN O  POLACO, en el que se expone un ‘‘progra
ma para una Democracia Cultural” y  se ofrecen 
soluciones a los problemas cultural y educativo 
de la futura Polcnia.

EL HOM BRE PU ED E SER LIBRE

La premisa fundamental del progiama es que 
la cultura, en la más amplia acepción del vo
cablo, y considerada como el más completo y crea
dor elemento de elevación de miras, tanto en los 
individuos como en las comunidades, sólo puede 
prosperai y alcanza) estos fines si el hombre es 
realmente libre”. Los autores buscan, pues, ga- 
ranl ías de esta libertad, no sólo en una democracia 
política, sino también en una democracia social 
y económica. En un Estado, construido sobre la 
base de una democracia parlamentaria, quieren 
insdtu.r grandes reformas sociales que garanreen 
a las masas obreras la plena oportunidad de te
ner “un punto de paitida igual” —en el aspecto 
cultural— en relación con las demás clases socia
les. T ratan de enriquecer a la democracia política 
y social con una democracia cultural, medíante el 
estímulo y progreso de la cultura, de la educación, 
de la ciencia y del arte, en el mayor giado posi
ble

EL  PUEBLO D EBE SUM INISTRAR 
LOS DIRECTORES

Contemplando la brutal y  sistemática destruc
ción de la cultura polaca bajo la ocupación ger
mana; viendo sus escuelas, universidades, biblio
tecas e institutos científicos cerrados; recordando 
con desesperación los nombres de los torturados 
y asesinados dirigentes de la ciencia polaca, de los 
martirizados profesores, maestros, escritores, ar
tistas y  directores de centros educativos, el M ovi
miento Laborista Clandestino siente verdadera im
paciencia y  ansiedad por despertar en los obre
ros y obreras polacos la necesidad de asumir fun
ciones directivas en la gran tarea y vital esfuerzo 
de impulsar y extender la cultura y la educación 
en la futura Polonia.

Insisten, además, en que “el problema de lle
var a la práctica y  convertir en realidad los prin
cipios de una democracia cultural, debe ser ata
cado tan pronto como termine la ocupación ale
mana y debe ser planteado en toda su extensión,

sin limitarse a la simple consideración de un pro- 
grama mínimo.

Enclavada entre los dos Estados colosos, Ale
mania y Rusia, cieen los autores que la Nación 
Polaca debe esforzarse en llevar a cabo los más 
rápidos progresos que le permitan mejorar su 
posición de interioridad, lo que, a su juicio, pue
de únicamente efectuarse “sobre la base de la ins
trucción y elevado esfuerzo mental”.

CULTURA PARA TODOS

El programa cultural del Movimiento Labo 
rista Polaco Clandestino, es fruto de la convic
ción de que “la cultura no debe ser patrimonio 
exclusivo de una clase social privilegiada... sino 
que debe transformarse en propiedad de toda la 
Nación y  ser accesible a todos los individuos.

Precisa, por consiguiente, crear un sistema edu
cativo que permita a todos los individuos el ac
ceso liDre a la inoíruccicn en todos sus grados 
académicos.

Pide el programe que la enseñanza sea libre en 
todos los grados escolares, desde el de páivulos 
hasta el universitario y el de sus varias escue
las especiales. El accesu a la instrucción, garan
tizado por igual a todas las clases sociales, puede 
lograrse mediante la concesión de subsidio y be
cas a los niños y jóvenes de las clases no privi
legiadas que frecuentan las escuelas y universida
des.

ENSEÑANZA PA Ré TODOS

La Ley de enseñanza obligatoria debe com
prender a todos los niños entre los 7 y los Ib años, 
ampliándose para incluir también en ella a los 
párvulos de 4 a 7 años. La enseñanza debe orga
nizarse sobre la base de un programa tipu un. 
forme que permita a los estudiantes pasar de un 
grado o una escuela de enseñanza inferior a otra 
superior, sin necesidad de exámenes superfinos 
y pérdidas de tiempo. E n principio, las escue
las de todas clases deben ser de tipo coedueativo 
y abiertas a todas las creencias.

Reconociendo el deseo de las minorías nacio
nales de lograr el hbre desarrollo de sus cultu
ras particulares, el “Programa para una Democra- 
cia Cultural” les ga.antiza que tendrán “escuelas 
en su lengua vernácula, ateniéndose a los princi
pios de una autonomía nacional y  cultural” .
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P I ANDAM IENTO DE UN AM PLIO 
PROGRAMA CULTURAL ¡NO CEDEREMOS

Una parte especial de? programa a que nos re
ferimos está dedicado al impulso de la cultura fue
ra de las aulas, señalando la necesidad de crear 
centros educativos voluntarios y asociaciones ar
tísticas; organizando ampliamente cursos sobre 
temas generales y  vocacionales y una extensa red 
de bibliotecas públicas. Se indica la urgencia de 
dar mayor impulso ai teatro y  cine, asi como de 
facilitar el acceso a los Museos, etc.

Señala tamDién el Movimi ento Laborista Clan
destino la necesidad de un ampUo desarollo de la 
Ciencia y el Arte, medíame la ayuda financiera 
ael Estado.

“Una vigorosa propaganda, encaminada a in
culcar en las masas el respeto a la Ciencia y al 
Arte, así, como de cualquier otra forma de activi
dad creadora, contribuirá eficazmente a la forma
ción de un ambiente favorable, en el que tanto los 
estudiantes como los artistas sientan el estímulo 
de realizar su mejor obra”.

t ambién.evidencia el Programa la enerme im
portancia que tienen, en el desarrollo d t la cultura 
nacional, la educación física, los departes, las ex
cursiones de carácter educativo y  el estudio de la 
Naturaleza.

NECESIDAD DE PROFESORES

Examinando en todos sus detalles las necesida
des de la cultura polaca, el Movimiento Laborista 
Clandestino Polaco presta especial atención al 
más urgente de los problemas que afectan a la 
futura formación cultural de Polonia, o sea el de la 
preparación de efectivos y responsables obreros 
culturales, maestros e instructores. Reo igiendo 
una importante enseñanza de la experiencia de 
los años pasados, señalan la imperiosa necesidad 
de la independencia económica de los maestros y, 
singularmente, la de abolir su antigua dependen
cia de agentes administrativos, con el fin de lo
grar una mayor eficacia en su tarea educativa, 
en cuanto de ellos detiende

Analizan detalladamente los autores del “Pro
grama para una Democracia Cultural’’ las futu
ras tareas culturales, así como las necesidades de 
tipo espeual que surgirán en e] primer período 
posterior a la ocupación, y declaran que la abo
lición del analfabetismo debe ser uno de los pri
meros y principales objetivos de la Polonia Libre.

IM PORTANCIA D E LOS D EBERES CIVICOS

La premisa ideológica del programa queda cla
ramente expuesta en las siguientes palabras: “La 
enseñanza, ofrendada con espíritu verdaderamen
te democrático, dr berra desai rollar entre los es-

En su edición correspondiente al mes 
de Noviembre de 1943 publicó el 
“W R N  - Gwardia Ludoum” (“W R N  - 
Guardián del pueblo”) , revista mensual 
laborista consagrada a los problemas 
de ¡a resistencia armada, un corto, pero 
elocuenter editorial, definiendo con toda 
claridad la actitud del Laborismo fren
te ai sangriento terror germano, que ha 
llegado, en los últimos meses, a extre
mos sin precedente.

Liemos sufrido, y seguimos sufriendo, un ho
rrendo reinado d'e terror y asesinatos en masa 
impuesto por los germanos a todo el país, pero 
que adquiere particular violencia en Varsovia. He
mos vivido en medio de esta nueva manifestación 
de la bestialidad de los alemanes, que no es, en 
suma, sino la continuación de su secular tradición 
de rapiña y asesinato. Y heme3 vivido, en medio 
d'e semejante terror, completamente solos y aban
donados del mundo.

Pero, ¡no cederemos! Este grito de guerra, ba
jo cuyo signo fueron a la muerte nuestros herma
nos, es el primer mandamiento de nuestra gran 
causa nacional. Nuestra decisión no ha sido hasta 
ahora —y no lo será nunca—- quebrantada. Con 
renovada y mayor fe cada día en la próxima vic
toria y en nuestra venganza, ¡no cederemos!

Advertimos al enemigo que, cuando llegue la 
hora de liquidar cuentas, naaa ni nadie podrá 
quebrantar nuestro propósito de castigar a los 
culpables. El invasor nazi habrá de purgar ínte
gramente sus crímtnes.

H abrá de purgar los asesinatos de mujeres y 
niños; la profanación de la dignidad y el honor' 
de los que condenó a muerte y el haber mancillado 
su sagrada y heroica memoria con la falsa acu
sación de que habían estado al servicio de agentes 
extranjeros y de enemigos de Polonia.

tudiantes un sentido activo de sus deberes cívi
cos, de sus responsabilidades ciudadanas, una con
ciencia social y, a la vez, un sincero respeto y ca
riño hacia todo trabajo honesto, unidos a la deci
sión de sacrificio y a la capacidad para vivir con 
el pueblo”.

Tal es la ideología en que se han mspirado 
siempre los maestros progresistas y democráticos 
de la Nación y que ha cristalizado en glandes 
obras-literarias y científicas. Y es también, en 
gran parte, la ideología básica que ha motivado 
siempre los movimientos de los “obreros y cam
pesinos” polacos en sus luchas por la Independen
cia Nacional.
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Hacia una Libertad más Completa

EL LABORISMO CLANDESTINO HOLAlLO AIITE EL NIIElfD 
PROGRAMA DEL PARTIDO LABORISTA BRITANICO

En meaio de su dura butulla contra 
los invasores alemanes, no ha dejado 
nunca, el movimiento clandestino del 
laborismo polaco de prestar el mayor 
interés a las actividades, luchas e idea
rios pohácos de los demás movimientos 
laboristas del mundo.

En Septiembre de 1943, el movimien
to clandestino de las masas obreras de 
Polonia publicó un folleto clanaestino 
de 32 páginas, ‘‘E l nuevo programa del 
Partido Laborista Inglés”, con el pro
pósito de familiarizar a la opinión pú
blica de la Polonia ocupada con las 
obras y proyectos de sus hermanos bri
tánicos. E l folleto fué editado con el 
siguiente prefacio de los editores labo
ristas polacos.

h s un heciio generalmente admitido que la gue
rra ha producido grandes cambios revolucionarios 
tanto en la vida social como en la política. Es 
éoia una verdad incontrovertible, pero tales cam
bios revolucionarios no son exclusivamente el re
sultado de la acción militar, sino que también se 
aerivan de otros importantes cambios efectua
dos en la vida económica y social mucho antes 
riel comienza de la guerra. H a sido la guerra, sin 
embargo, la que les ha peí mitido salir a la super 
ficie y  ha impelido a las naciones y a  los gobier
nos amenazados de destrucción a buscar nuevas 
fórmulas de organización social adaptables a las 
actuales relaciones clasistas de cada país.

LAS MAbAS OBRERAS EN  PR IM ERA  LINEA
)

Esta es la razón de que el Partido Laborista 
haya asumido funciones directrices en la vida 
de la Gran Bretaña; de que la población obrera 
de todos los Daíses, inspirada por la esperanza 
de profundas transformaciones, surja por doquier 
como factor decisivo de la futura organización 
política y social; de que los principios y lemas 
de la democracia resuenen hoy con más vigor que 
nunca y se encuentren indisolublemente ligados 
i los lemas y principios de una transformación 

social.

En los años que precedieron a la guerra, se 
produjeron profundos cambios sociales evidencia
dos por la decadencia del viejo sistema económi
co y la disolución de la autoridad de las antiguas 
clases directoras. Y aún antes, cuando los prime
ros signos de esta decadencia comenzaban apenas 
a ser visibles, ya la corriente y  las tendencias 

las nuevas ideas estaban cobrando impulso. 
En la actualidad, a medida que el viejo régimen 
se derrumba ante los embates de la guerra, las 
fuerzas del porvenir surgen por todas partes.

Fuerzas que hasta añora permanecían en la 
sombra, invisibles para muchos y durante largo 
tiempo sojuzgadas por los poderes dominantes; 
pero que hoy están empeñadas en la gran tarca 
de revisar y  adaptar sus concepciones y finalida
des a la realidad presente, pues no hay que olvi
dar que la visión de una vida nueva fué conce
bida hace muchos años, cuando el mundo estaba 
estructurado en forma muy distinta a como lo esta 
hoy y, por consiguiente, debe ser revisada y plan
teada en forma que responda a las necesidades 
del presente.

EL LABORISMO ALCANZA LA M ADUREZ 
POLITICA

El totalitarismo no ha logrado aplastar la liber
tad de pensamiento, ni destruir los lazos vitales 
entre los hombres, ni detener la obia de transfor
mar el viejo mundo, la cual persiste en todas par 
tes, a pesar del terror y la opresión Es muy sig
nificativo que, no obstante las dífeiencías existen
tes entre las evoluciones sociales y políticas de los 
diversos países, no obstante las distintas evolu
ciones históricas y las tradiciones de los pueblos, 
no obstante las casi herméticas barreras que los 
separaban entre sí a medida que la vorágine de 
la guerra iba engullendo un pueblo tras otro, 
el carácter y los resultados de esta tarea hayan 
sido siempre profundamente similares. Esto de
muestra, simultáneamente, la unidad interior de 
los pueblos y la fortaleza de los ideales demo
cráticos y  socialistas que han sido, en todo mo
mento y lugar, su faro y su guía También evi
dencia esta similitud la madurez de pensamiento
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de las macas obreras y la madurez política, sin
gularmente, del movimiento laborista,

El “Nuevo programa del Partido Laborista In 
glés” , resume la labor llevada a caDo en la Gran 
Eretaña sobre los problemas que piantea la trans
formación del mundo y los resultados obtenidos. 
Este programa ha sido cuidadosamente preparado 
y todos sus detalles han sido escrupulosamente 
estuoiados y comprobados por dieciseis comités 
que trabajaron en esta tarea durante año y medio. 
E n él se deiinen las actitudes fundamentales del 
Movimiento Socialista Británico ante los máo im
pártanles problemas sociales y políticos. Se esfuer
za en considerar estos problemas en relación con 
sus posibles soluciones; soluciones que no deben 
: eiegarse a un futuro lejano, smo que han de ser 
realizadas hoy, mediante el esiuerzo de elementos 
útiles ahora mismo, por nuestra propia genera
ción. Este “Programa” será, pues, de importancia 
histórica no sólo para el Impeno Británico, sino 
también para el resto del mundo.

El sentido realista británico na inducido a  los 
i edactores del documento de que nos estamos ocu
pando, a expresarse en términos específicos, eli
minando formulismos doctrinarios, buscando ejem
plos prácticos en el contuso torbellino de tendencias 
que se aglomeran a medida que el anticuado siste
ma de relaciones sociales se hunde en el abismo. 
En Lodo él se advierte un profundo sentido ae 
responsabilidad histórica.

LIBERTAD, COM UN OBJETIVO FIN A L

La idea básica que inspira el “Nuevo programa 
del Partido Laboiista Inglés” es idéntica a la 
que anima los programas desai rollados corrien
temente por los movimientos de masas de los de
más países. Idéntica a la que encontramos en el 
Programa del pueblo polaco”, en la “Declaración 

de los socialistas franceses”, en la “Declaración 
de los socialistas italianos”, estos últimos salidos 
ya de la clandestinidad y ocupando su puesto en 
las primeras filas d’e una Italia despierta.

Propone esta tesis un régimen transicional entre 
el capitalismo y el sodalismo, régimen largamente 
pievisto por pensadores teóricos sobre la base de 
estudios e fectuados en relación con hechos econó
micos y sociales. Requiere la socialización —no, 
en pcncipio, de toda la propiedad capitalista—, 
sino de aquellas ramas del mismo que constituyen 
las bases del actual sistema de explotación y que 
deben ser administradas y controladas socialmen ■ 
te con el fin de terminar de una vez con la anarquía 
económica. Aspira, además, a liberar a todos los 
individuos del dominio de acumulaciones inacti

vas de riqueza y someter los procesos que deter
minan las condiciones maieriales de vida a la di
rección consciente de la humana voluntad, del 
deseo humano. La premisa de todos los objetivos 
sociales del Partido Laborista Inglés es el ideal 
de una libertad individual y  de una libertad por 
grupos, naciones y estados, colaborando m utua
mente en sus esfuerzos en pro de una causa común.

SE EX IG EN  REFORMAS TOTALES

El nuevo programa del partido Laoorista inglés 
encierra la convicción de una verdad ya bien 
conocida. Evidentemente, sus ideas básicas han 
formado parte integral durante mucho tiempo 
de los sentimientos e ideas de quienes han toma
do parte en los movimientos socialistas; pero, 
una lectura cuidadosa nos revela cuanto ha pro 
gresado este programa, en relación con las anti
guas ideas y fórmulas, progreso determinado por 
la distancia entre el pasado y el presente, cuan
do el socialismo se enfrenta a los problemas con
cretos de Poder' y  Gobierno.

En el pasado, el socialismo tenía un “programa 
mínimo” que exigía reformas sociales, promulga
ción de leyes obreras, segure social y ampliación 
de los derechos políticos de los ciudadanos. En 
ia actualidad, frente al inminente futuro, frente 
a todas las posibi.idades que se abrirán al térmi
no de la guerra, el movimiento laborista responde 
con un programa para la plena y total transfor
mación de la vida política y social de las nacio
nes,. individualmente consideradas, y de) mundo 
entero.

El movimiento laborista realizará con éxito todos 
los trabajos inheientes a esta transformación uti
lizando las armas que le prestan los últimos vein
tiocho años de experiencia, durante los que se vió 
enligado a luchar, en defensa de su propia exis
tencia, tanto contra el fascismo comu contra el 
comunismo.

En el transcurso de esta lucha, el socialismo ha 
forjado nuevas ideas y renovado sus objetivos, 
colocando en primer término, como finalidad pn- 
moidial, el derecho individual a la mas completa 
de las libertades compatible con la vida social. 
El-socialismo ha pasado también a sei sobriamente 
realista y, simultáneamente, aunque bajo distin
ta  estructura, aquellos aspectos de la vida actual 
que aun conservan su vitalidad y su utilidad social.

Ayudando a POLONIA POPULAR y al movi

miento clandestino polaco se trabaja por la 

i;beración colectiva de E uropa.
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Publicamos a continuación unos ex
tractos de tres editoriales tomados del 
'periódico clandestino obrerista polaco 
“W R N ” (Robotnik w Walce) {“W RN" 
— El obrero en la lucha) del 1 de Oc
tubre i943.

BURLAS CONTRA DESESPERADOS 
ESFUERZOS NAZIS

Las lluvias otoñales se vieron precedidas en 
Polonia por un curioso fenómeno, observado pro
bablemente por primera vez en nuestro sueio 
patrio.

A mediados de Sepuembre cayó sobre Vai sov'a 
y sus cercanías una lluvia de grandes hojas im- 
presas alemanas, diiigidas a los polacos. Tan inu
sitado acontecimiento alarmó incluso a la poli
cía militar germana que, en muchos lugares, se 
lanzó a la tarea de destruir tan sospechosos men
sajes celestiales.

Permítasenos ecnar una ojeada a una muestra 
de esta propaganda alada. La hoja en cuestión 
mide una media yarda aproximadamente y en 
su encabezamiento ostenta esta apaciguadora de
claración: ' “Hablemos francamente”, seguida de 
un verdadero torrente de frases que nos son com 
pletamente familiares acerca de la tan gastada 
historia de “Los judíos que han incitado al mun
do entero a entrar en guerra”, y alabando luego 
a “los activos campesinos y obreros que, mediante 
la rapida entrega de los contingentes que se les 
tienen asignados y un trabajo honesto en las fá
bricas (por 70 groszy la ñora de trabajo, o sea 
menos de 15 centavos) están ayudando a des
truir la hidra bolchevique”. Pero, ¡oh maravilla 
de las maravillas!, en lugar de las usuales afir
maciones optimistas sobre una “próxima e ine
vitable victoria alemana”, nos encontrarnos, por 
primera vez, con la mancamente derrotista com
paración de la desdichada Europa con un buque 
zarandeado de un lado para otro por la tempes
tad, buque que ya no parece tener la seguridad 
de alcanza] seguro refugio en aguas tranquilas 
bajo la sabia dirección del “Fuehrei”, sino que 
meluso corre el riesgo de zozobrar y ser destruido 
por las olas enfurecidas.

Se nos hace saber , más adelante, que los alema
nes “no pretenden, en modo alguno, exterminar 
naciones enteras en Europa” y ni siquiera aoi ígan 
tales designios con respecto a Polonia. Lo que im
porta es únicamente la “destrucción de los judíos-’. 
En cuanto se refiere a los polacos (entre los 
cuales deben estar incluidos, sin ninguna clase 
de duda, los deportados del distrito de Lubhn, los 
del distrito de Lomza y los que gimen y perecen 
en los campos de concentración) se les invita a

“formar en las filas de los soldados y obreros 
que luchan contra la piaga bolchevique”.

Semejante llamamiento del invasor alemán para 
que los polacos le ayuden a salvar el buque ger
mano en riesgo de naufragio, constituye, en reali
dad. una placentera y humorística lectura y es in
dudable que la policía militar nazi se mostró muy 
peco amable con los polacos cuandc se empeñó 
en privarles de tan regocijante pasatiempo como 
lo era la lectuia del pintoresco mensaje de los 
"dueños” alemanes.

SEGURIDAD COLECTIVA CONTRA 
ACCIONES UNILATERALES

La atención del mundo entero está concentra
da en la entrevista Churchill-Rooseveli-Stalin. Es
ta  conferencia excita el mayor interés porque se 
espera que er. ella se elabore un programa de paz 
común para los oaíses anglo-sajones y la Union 
Soviética. Si a pesar de la campaña de prensa 
desatada en Inglaterra y en áménca y a pesar 
de los recientes discursos pronunciados por diver
sos estadistas. para destacar - -como lo hizo Chur- 
cbill recientemente— la necesidad de tal acuerdo 
y tal programa, éstos no se lograr concertar en 
¡a actual reunión, ello sólo servirá para eviden
ciar, una vez más, la dificultad del problema.

No asistió Stalin a las entrevistas de Quebec y 
de Casablanca, en las que Roosevelt y Churchill 
coincidieron en los métodos conducentes a rema
tar la victona. Su ausencia no fué debida a que 
sus deberes de General en Jete le impidiesen asis
tir a ellas, ni al desagrado que le inspiia el viajar. 
Se debió, más bien, a aue se esperaba que Rusia 
explicase públicamente, en estas conferencias, sus 
fines de guerra y los sometiese a la consideración 
y aprobación de sus aliados; pero ello le hubiera 
sido muy difícil, por no decir imposible.

Al estallar la guerra actual, en Septiembre de 
1939, los fines de Rusia fueron públicamente re
velados por sus actos y poi sus conversaciones 
diplomáticas con los alemanes. Tales objetivos 
pueden resumirse así: conquista de la mitad del 
territorio de Polonia, Luuama, Estonia y Leionia, 
la parte sud-orienta! de Finlandia y la Besarabia. 
La actuación de la Rusia soviética expresaba cía- 
lamente cuáles eran sus objetivos, y el hecho de 
que Alemania, a! revolverse contra Rusia, frusta- 
se estos planes no quiere deci:. en modo alguno, 
que Rusia los haya abandonado.

Confiando también en la ayuda de América e 
Inglaterra, sin la cual le hubiera sido imposible
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LA COS H A B L A N
resistir la presión alemana tan eficazmente come 
lo viene haciendo, es, sin embargo, evidente que 
Rusia no ha fundido sus actos e intereses con 
los de sus aliados. Sostiene una guerra en claro 
desacuerdo con la que sostienen los aliados y con 
objetivos propios. Cuernos, como ejemplo, el hecho 
de que, hasta ahora, no coopere con los aliados 
en su guerra contra el Japón...

Ahora, como antes, Rusia revela sus proyectos 
acerca de Polonia y de sus demás vecinos.

La proximidad del fin de la guerra exige que 
todos los planes sean sometidos, honesta y abier
tamente, a los aliados. Cuando la cuestión de la 
victoria militar sobre Alemania permanecía toda
vía indecisa, las maniobras y las combinaciones 
por separado eran de mucha menor importancia. 
Pero, actualmente, el mundo ha de afrontar el 
problema de fundar un orden de pestguerra que 
no puede seguir basándose en principios de vio
lencia y conquista.

Por esta íazon se muestran tan  insistentes In 
glaterra y América en pedii a Stalin que exponga 
pública y claramente cuales son sus fines de gue
rra. Confiamos en que el misterio de la política 
del Kremlin será, de una vez para siempre, reve
lado claramente al mundo entero...

DEMOCRACIA Y PROGRESO SOCIAL 
CONTRA EL PASADO D E ANTEGUERRA

El acuerdo concertado entre los cuatro mayo
res movimientos políticos clandestinos sobre el 
problema de la reconstiucción de Polonia, está 
expuesto en una declaración común que fija los 
siguientes principios en relación con el porvenir 
de nuestra patria:

Un régimen democrático que garantice las li
bertades cívicas y decrete una amplia autonomía 
local, habrá de prevalecer en la futura Polonia. 
La reforma agraria sera puesta en práctica tan 
pronto como nuestra independencia sea restable
cida y las grandes propiedades serán d; vididas en 
el mayor número posible de pequeñas pertenencias, 
cultivadas por sus propietarios y que basten a 
su sustento. La gran industria será puesta en ma
nos del Estado y administrada con la participación 
de obraos y empleados. El aparato estatal habrá 
de estar íntimamente ligado a la vida del pue
blo y libre de toda influencia de la “Sanacja” de 
anlcgueira y de todo demento de mentalidad fas
cista.

Al ponerse ae acuerdo sobre esta declaración, 
saben ios representantes del movimiento laborista 
polaco que se rompe definitivamente con el pasa
do de Septiembre de anteguerra, abriéndose para 
la futura Polonia nuevas rutas hacia el desenvol
vimiento de la democracia social, que nabrán de 
traducirse en libertad y justicia social para el 
pueblo. También la importancia de este acuerdo 
ha sido plenamente apreciada por los enemigos 
de la democracia que han dado suelta a toda su 
furia en sus ataques contra esta concentración de 
fuerzas políticas que garantiza ia ruptura final con 
el pasado de preguerra, dominado por un régimen 
semidictatonai. La turba “Sanacja”, formada por 
reaccionarios de todos los matices, se lanzó inme
diatamente a uii desesperado esfuerzo para so
cavar los cimientos de este acuerdo.

Los restos de este partido, supervivientes del 
desastre de 1939, han montado en colera... Los 
gritos y clamores de tales elementos no despiertan 
en nosotros la menor simpatía ni, mucho menos 
nos inspiran el menoi temor. Estos políticos in
solventes deberían saber que, de aquí en adelante, 
están llamados a desaparecer en las sombras más 
espesar y si pretenden colocarse de nuevo en pri
mera fila, habrán de ser llamados al orden y de
vueltos al lugar que les corresponde, con tuda 
serenidad pero también con toda firmeza. Habrán 
de permanecer tan  quietos como les sea posible y 
aguardar humildemente que los tribunales dicten 
las sentencias pertinentes tras una minuciosa in
vestigación de las actividades de anteguerra de 
estos caballeros que tan trágicamente nan des
gobernado su país.

Nos acercamos a las fases finales de la guerra 
y ante nosotros han de suigir grandes dificultades. 
No olvidamos que Poloma habrá de se*- recons
truida sobre ruinas, entre dificultades suscitabas 
por la Rusia soviética, bajo un nuevo orden políti
co europeo y entre nuevos cataclismos que el 
mundo habrá de arrostrar. La gran tarea de 
reconstruir el Estado polaco puede únicamente ser 
realizada por las fuerzas, organizadas de Polonia 
que están arraigadas en las masas y basan su 
labor en principios de verdadera democracia y 
progreso social,

Son, por consiguiente, los obreros y obreras de 
nuestra patria quienes, cor toda energía y decisión, 
habrán de llevai a la práctica la política sinteti
zada en el acuerdo logrado entre los cuatro mo
vimientos políticos. Esta combinación es la úni
ca capaz de lograr la unidad de la opinión pública 
polaca durante el periodo tiansicional, garanti
zando una plena colaboración con la democracia 
occidental y protegiendo nuestra vida nacional 
contra los abusos predominantes hasta beptiem 
bre de 1939.
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Llega hasta nosotros, precedente de fuentes 

clandestinas, a través de países extranjeros y cru
zando líneas enemigas, un folleto (naturalmente 
clandestino también) titulado “El Ejército con 
el Pueblo — El Pueblo con el Ejército”, consa
grado a los problemas del futuro Ejército Polaco.

Este folleto, publicado secretamente en Polo
nia por el Movimiento Laborista Clandestino, es 
una prueba convincente de la vitalidad del M o
vimiento Político Clandestino que plantea y tra 
ta de resolver todos los proDlemas más importan
tes de la vida contemporánea. Constituye, ade
más, un claro testimonio de que, en las tinieblas 
ae las conspiraciones, se está forjando una nueva 
teoría militar, a la vez que un nuevo ideario po 
litico.

EL PROYECT AR NO ADM ITE ESPERA

La amargura subsiguiente a la derrota de Sep
tiembre, la experiencia de la actual guerra total 
y una inquebrantable te en la victoria linai sobre 
el invasor, impulsan a la rama izquierdista del M o
vimiento de Independencia a prestar profunda 
atención a la “reconstrucción y aspecto ideológico 
del futuro Ejército Polaco”.

En opinión de los autores del folleto, tales pla
nes deben basarse sobre los hechos concretos: la 

raison d 'E ta t” polaca y las tradiciones históricas 
del Ejército Polaco. Comprimida Polonia entre 
Alemania y Rusia debería ser - -en opinión del 
sector democrático polaco- - “una nación libre en 
pleno disfrute de tudas las libertades cívicas, en 
pleno goce de su libertad y de una totai igualdad 
social y  política’'. El Laborismo Clandestino no 
reduce el problema de la defensa del Estado a lí
mites de puras cuestiones militares, sino que lo 
conecta a un programa social basado en la con
vicción de que “al margen de la Democracia po
laca, no existe ninguna defensa efectiva del Estaf 
do”. . \  v,

Esta “raison d’E ta t” nos lleva a la conclusión 
de que el ejército debe ser “el brazu militar de las 
más amplias masas de obreros y campesinos” y 
debe ser educado en los principios de la democra
cia social.

TRADICION DE LUCHA POR LA 
LIBERTAD

Con miras a bosquejar la tradición histónca 
y el fondo ideológico del Ejército Polaco, revi- 
san los autores del folleto todos los períodos dé

la lucha armada de los polacos en favor de la 
Independencia, remontándose hasta la insurrec
ción de Kosciuszko en 1794. Y hallan que el ele
mento propulsor de tales esfuerzos resulta ser 
siempre “el democrático y revolucionario ideal 
político del soldado poiaco que iucha, no sólo por 
la libertad de Polonia, sino también por la liber
tad de todas las naciones oprimidas”, tanto como 
por “la libertad social de todos los ciudadanos co 
muñes de Polonia, por sus derechos de hombres y 
de ciudadanos”.

A la vez que demuestra al ejército que los prin
cipios de libertad, democracia y progreso social 
son indispensables a la vida política de Polonia y 
concueraan perfectamente con ías tradiciones pola
cas, insiste también el Movimiento Laoorista Clan
destino en que “un elevado ambiente de concien
cia y responsabilidad cívica y social debe ser el 
más adecuado para la tarea colectiva del futuro 
Ejército Polaco”.

LOS LUCHADORES D E HOY SERAN LOS 
JE FE S D E MAÑANA

Para proteger este ambiente debe confiarse el 
papel de dirigentes del futuro Ejercito Polaco a 
quienes en la actualidad “laburan y luchan en 
una conspiración revolucionaria; a quienes son 
miembros hoy del vivo y combatiente Ejército Po
laco y a aquellos de nuestros colegas que han com
batido, vestidos de uniforme y en formaciones 
regulares, más allá de los límites de nuestra N a
ción”. Creen, además, los autores del folleto, que 
el Ejército Polaco que lucha en el extranjero 
‘hombro con hombro con el ejército británico en 

defensa de la democracia mundial” regresará a la 
tierra patria imbuido de los mismos ideales de li
bertad y democracia que sustenta el Ejéicito 
Clandestino en ella.

EJER C ITO  DEL PUEBLO, SIN  POLITICOS

lina  educación militar, basada en las “trade- 
unions” de obreros y  empleados y en las organi
zaciones campesinas, encaminada a desarrollar en
tre sus miembros el espíritu de libertad y justi
cia social, debe llegar a ser un “factor suplementa
rio y auxT ar del ejército del pueblo”. Jamás debe 
éste ser un instrumento al servicio de nnalidades 
políticas. E) impulso de la cultura física entie 
las masas sociales más numerosas, así como la 
práctica de los deportes y  una adecuada educación
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IHMFRiUDU SADISMO (¡Mil ASI
( D E L  P E R I O D I C O  L A B O R I S T A  “ W R N ”  N ú m .  1 2 7 2 8  -  O C T P B R E  1 9 1 3 )

Todos los esfuerzos realizados por los alema
nes y su sádica propaganda han sidc estériles. 
Su propósito de alterar los nervios de la pobla
ción de Varso\ia no ha ceñido, ni tendrá, el me
nor éxito ¡La lucha continúa!

i )esde hacía bastante tiempo se rumoreaba que 
los alemanes estaban a punto de desencadenar en 
Varso\ia una campaña de terror en gran escala. 
Cuando las autoridades del Gobierno General or- 
denaion la requisa de 10.000 nabitantes de Var
sovia para ser destinados a trabajos forzados, la 
capital sufrió una fuerte conmoción, pero la Ges
tapo estaba dispuesta a intensificar y agravar

física, serán de gran utilidad para fortalecer la 
capacidad defensiva del país.

PROYECTOS D E REFORM AS INTERNAS

Además de los enunciados proj ectos para con
vertir al ejército en un vtrdadero ejército del pue
blo, el Movimiento Laborista Clandestino ha ela
borado una serie de planes para lograr la demo
cratización interna del organismo militar. M edian
te la abolición de viejas reglas que abrían un 
abismo entre la oficialidad y los soldados; me
diante la extensión de autonomía económica en el 
ejército; mediantes amplias reformas encamina
das a variar la composición social y el ern rena- 
miento de los cuadros de oficiales, comía eJ La
borismo Clandestino llegar a establecer más 
íntimos lazos entre el oficial y el soldado, incul
cando en ambos un sentimiento de comunidad y 
fraternidad”.

Una vez aceptada por el Ejército Polaco la 
idea de que “el oficial debe salir de las filas de 
los soldados , el espíritu de casta habrá sufrido un 
golpe murtal.

Por otra parte, al perder su condición de cla
se social distinta y  privilegiada, la oficialidad no 
volverá a sentir la aspiración de desempeñar un 
papel político ndependiente en el país.

Dirigiéndose a las masas de soldados residen
tes en el suelo patrio, se expresa así el Movimien
to v landestmo de las Masas Obreras de Polonia: 

."Nosotros, ios soldados de la Clandestinidad, sur
giremos con tal fuerza, en el momento crucial, 
que ningún enemigo, extranjero o interior, podrá 
resistimos, y no descansaremos hasta que los dé
biles y los oprimidos puedan decir una vez más, 
refiriéndose a los soldados polacos, que “están 
luchando por su libertad y  poi la nuestra”.

la violencia del golpe añadiendo el terror y el ase
sinato sistemático a la cacería humana que se pre
paraba en busca de esclavos.

ASESINATO DE REH EN ES POLACOS

Esta caza del hombre comenzó el 14 de Octu
bre de 194S y ya al día siguiente anunciaron los 
altavoces la ejecución de diez personas bajo pre
texto de haber sidc halladas armas en su poder. 
Se leyeron los nombres de las víctimas y, a con
tinuación, una lista de sesenta rehenes, terminan
do la radiodifusión con la amenaza de que diez 
renenes serían fusilados cada vez que un alemán, 
o un miembro de cualquiera de las naciones alia
das de los alemanes, o cualquier otra persona co
laboradora con los alemanes, fuese muerta por los 
polacos. El pueblo de Varsovia escuchaba estas 
radiodifusiones en medio de un impresionante y 
sombrío silencio.

A la m añana siguiente esta lista se vió aumen
tada con los nombres de otras cuarenta personas, 
y por la tarde ya se anunció que los primeros vein
te rehenes habían sido fusilados en la confluencia 
de la Avenida Independencia (Aleja Niepodle- 
glosci) y la calle Madalinskitgo. El 17 de Octu
bre otro grupo de veinte rehenes fué fusilado en la 
calle Piusa y, a la vez, se dió lectura a nuevos 
nombres añadidos a las listas de rehenes. En días 
sucesivos, otros veinte de ellos fueron fusilados 
en la calle M lynarska, otros veinte en la estación 
ferroviaria de Dantzig y veinte más en Saska 
Kepa y en Praga (nombres de distritos de la ciu
dad de Varsovia). Resulta, pues, que en el trans
curso de una sola semana fueron asesinados a san
gre fría 110 personas tomadas al azar de entre 
los grupos aprehendidos en las calles.

FRACASA E l  PROPOSITO NAZI DF A TE
RRORIZAR A LOS POLACOS U OBTENER  

SU AYUDA

Continuaba, entretanto, la feroz cacería hu
mana y los altavoces repetían varias veces a) día 
los nombres de los rehenes, los nombres de hom
bres y mujeres condenados caprichosa e injustifi
cadamente a muerte.

Claramente podía advertirse el propósito de 
los nazis, aue no era sino el de inculcar en las ma
sas la sensación de aue las cacerías callejeras y 
las ejecuciones públicas estaban íntimamente li
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gadas y formaban parte de un mismo plan. La pu 
Diicidad dada a los asesinatos en masa y a las 
ejecuciones en público, en las calles de la ciudad, 
no tenía más finalidad que la de oembrar el te
rror entre los haDitantes de la capital y forzarlos 
a una sumisión dictada por un instinto animal 
de conservación. Existía, además, otra finalidad 
que se reflejaba en los llamamientos que se ha
cían —por medio de los altavoces- - a los habitan 
tes de Vaisovia para que cooperasen con los ger
manos, aprovechando todas las radiodifusiones 
para hacer resaltar hipócritamente que el terror 
se aplicaba únicamente a los comunistas y a los 
miemoros de las organizaciones polacas de resis
tencia”.

Así trataban los nazis no sólo de quebrantar 
el espíritu de resistencia de Varsovia, sino tam- 
oién de meter una cuña entre las grandes masas 
de la población y las fuerzas organizadas de la 
Clandestinidad Polaca.

Pero el horrible sadismo de esta campaña pro
dujo efectos diametralmente opuestos a los que los 
nazis esperaban. Los nazis no conocen, ni llega
rán jamás a conocer ni comprender, a varsovia y 
a los polacos.

LOS POLACOS CO NV IERTEN E N  SANTUA
RIOS LOS LUGARES D E EJECUCION

Al día siguiente de los asesinatos en masa 
realizados en la calle de Madalinskiego, el lugar 
de la ejecución apareció cubierto de flores y miles 
de personas acudieron a él para rendir homenaje 
a los muertos. Muchos pañuelos fueron empapa 
dos en la ^angre de los mártires para ser conserva
dos como reliquias de la lucha por la libertad; co
mo trágicos símbolos sobre los que se prestaron 
incontables yiramentos de venganza. También el 
lugar de las ejecuciones llevadas a cabo en la calle 
Piusa apareció cubierto de ñores y convertido en 
“santuario”. E n la calle de Mlynurska se erigió 
un altar provisional... y así en todos los otros lu
gares de sacrificio. En vez del terror que los ale
manes esperaban inspirar con su ferocidad, su 
desenfrenada campaña de asesinatos sólo logró 
acrecentar el odio que les tienen los polacos y 
fortalecer su decisión de resistencia. Huelga de
cir que los verdugos alemanes se apresuraban a 
dispersar violentamt nte a estas multitudes que 
’ban a rendir homenaje a sus muertos

VARSOVIA NO OLVIDARA

Todos los esfuerzos realizados por los alemanes 
y su sádica propaganda nan sido estériles. Su 
propósito de alterar los nervios de la población 
de Varsovia no ha tenido, ni tendrá el menor 
éxito. ¡La lucha continúa!

Los germanos han venido asesinando a nues
tro pueblo desde ios primeros días de la ocupa
ción. No hemos olvidado las ejecuciones en Wa- 
wer; no hemos olvidado las matanzas de Palmiry 
y de la cárcel de Pawiak; no hemos olvidado 
Oswierim, ni Majdanek, ni otros miles de campos 
en donde los nazis nan perpetradu sus asesinatos 
en masa. Siguen asesinándonos hoy como nos 
asesinaron ayer; pero ya hace mucho que les he 
mos advertido que sus brutalidades asesinas no 
quedarán impunes y nuestros actos contra ellos 
no han sido más que réplicas a su terror.

SIGNOS DE FLAQUEZA Y  TEM O R NAZIS

Sabemos también otra cosa. Sabemos que Hi- 
tler ha conferido amplios poderes para que actúe 
er. Europa y en la misma Memania, infestadas por 
las hordas nazis, a uno de sus más sanguinarios 
dogos: Runmler, Pero es raro ver aparecer en los 
diarios de Berlín ia no'ieia de que han sido eje
cutadas más de cinco personas. Parece que en Ale
mania los na as actúan en más reducida escala; 
pero el asesinato es, en todas partes, su norma 
general de conducta y  en Polonia se engarza con 
las cacerías numanas en las calles y con el odio en
fermizo que sienten hacia los polacos. El terror, 
cada vez más declarado y más cínicamente piac 
ticado, es la última espe-anza que le queda a Hi- 
tler para conservar su dominio.

Pero la historia nos dice que este fenómeno se 
produce siempre que un sistema impuesto por la 
luerza está llegando a su última fase de decaden
cia y agonía. El sadismo de los invasores nazis, 
actualmente en todo su apogeo, pronostica la rá
pida proximidad del final de la ocupación ale 
mana. Porque el sadismo y el terror desenfrenado 
siempre encubren flaqueza y temor internos.

FUGITIVOS V A L E R O S O S
Dos obreros polacos y  uno servio se evadieron 

de un cambo de aviación de Vienu, en el que esta
ban trabajando, "apropiándose’’ un aeroplano 
alemán.

El ‘‘despegue’’ de este avión, piloteado por unu 
de los polacos, no fué observado por nadie y  hasta 
tres horas después de su partida no se informo de 
su falta ni de la de los tres individuos del equipo 
de reparaciones.

T an audaz fuga tuvo lugar el 28 de Agosto de 
1943- habiéndose publicado un relato de la rmsma 
en W R N , el principal periódico del Laborismo 
clandestino polaco, el 28 de octubre de 1943. (No. 
121.)
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LOS OBREROS DEREN OUITJIR LAS EABRICIIS AL NAZISMO
E l Laborismo Pulaco se prepara cui

dadosamente para el dia del levanta
miento E n  una reciente edición del pe
riódico c l a n d e s t i n o  obrero polaco 
“W R N  - Gwardía I.udowa’' (“W R N  - 
Guardián del Pueblo'’) que se consagra 
al problema de la resistencia armada 
y  al entrenamiento militar, se dan las 
siguientes instrucciones, perjectamenie 
detalladas, sobre el interesante tema e 
importante tarea de arrebatar a los ale
manes invasores las fábricas de que se 
han apoderado.

LA TOMA Y DEFENSA D E UN OBJETIVO 
F  \B R IL

La toma de objetivos fabriles debe constituir, 
tanto en las ciudades medianas como en las gran
des,- la piimordial tarea de nuestro» destacamen
tos laboristas, tanto por su organización < orno por 
su posición ideológica.

Por objetivo fabril entendemos cualquier uni
dad productora que cuenta con edificio, o grupo de 
edificios, propios, con su maquinaria, su?, mate
rias primas y sus productos manufacturados. Esta 
definición comprende también los grupos mecani
zados y plantas manufactureras, así como las pro
ductoras de energía eléctrica, gas, suministro de 
aguas, etc. No se incluyen en ella aquellas fábri
cas instaladas en edificios que destinen una parte 
de los miamos a habitación, aunque se trate de 
fábricas de productos esenciales, porque los mé
todos de lucha para apodtrarse de ellas caen en 
la jurisdicción de la estrategia general. M ás ade
lante nos ocuparemos de la lucha por objetivos 
fabriles, según la definición antes dada, por cuan
to requiere maniobras distintas a los métodos y 
estrategia generales.

IM PORTANCIA M ILITA R  DE UNA 
FABRICA

Un objetivo fabril tiene importancia militar en 
tanto constituye un edificio, o grupo de edilicios, 
que pueda considerarse posición ‘“clave” Dara la 
conservación de un sector teintorial dado, una ca
rretera, un puesto, un cruce de caminos, un puen
te, etc. Su cualidad de “clave” puede también 
derivarse del hecho de ofrecer un amplio campo 
de vista que domine toda el área circundante o 
bien aue cuente con buenos puestos de tiro, en si
tuación ventajosa. Puede, finalmente, tener impor

tancia m ilitar como factor de producción de mate
riales tan necesarios para ei ataque como para la 
defensa. Debe también señalarse, además, que, por 
regla general, es más fácil defender una fabrica 
desde el interior que tomarla atacando desde el 
exterior, especialmente si se tiene en cuenta la 
situación del ednicio, sus muros, el área misma que 
la rodea, así como la cantidad de materiales de 
construcción (cemento, hierro viejo, madera, etc.) 
que puede ser ucilizable en la defensa.

FL ATAQUE D EB EN  REALIZARLO LOS 
DESTACAM ENTOS LABORISTAS

Por regla general, el ataque a un objetivo fa
bril deL>e ser llevado a cabo por el mismo personal 
de la fábrica que esté familiarizado con el ierre* 
no y disposición de los edificios. La importancia 
numérica del destacamento al que se confíe esta 
tarea debe supeditarse, desde luego, a la impor
tancia de' m'smo objetivo, al modo como esté de
fendido y a la fuerza de sus defensores. Incluso 
cuando el destacamento laborista encargado del 
ataque no pueda estar formado por obreros de la 
misma fábr:ca: debe procurarse, en la medida 
de lo posible, confiar su dirección a un empleado 
de la misma, al que habría de permitírsele selec
cionar su gente, teniendo en cuenta que ésta de
berá reunir, no sólo excelentes cualidades guerre
ras, sino que también habrá de contar con la gene
ral conf'.anza y estima de los obreros de la fábri
ca. El ataque a una fábrica debe ser realizado 
por un grupo adecuado de gente que debe desar
m ar a los guardas, asumir la dilección, cortar in
mediatamente las comunicaciones telefónicas y  las 
de cualquier otra índole que puedan existir, y si
tuar centinelas en todas las entradas.

ELIM IN A C IO N  D E TODOS LOS ALEMANES

I
Simultáneamente, aebe ser arrestado todo e) 

personal alemán y aquel que sea sospechoso de 
favorecer al enemigo, siendo suprimidos, sir. nin
gún titubeo, en caso de ofrecer resistencia. El ata
que debe encerrar en su realización todos los ele
mentos de sorpresa y debe efectuarse en forma d:s- 
ciplinada y perfectamente combinada, siendo acon
sejable el valerse de alguna treta, tal como la 
explosión de una bomba o granada er cualquier 
punte tácticamente sin importancia, aprovechando 
los momentos de confusión para poner en prácti
ca el verdadero ataque.
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L O S  P O L A C O S  L U C H A N ,
(Obsérvense las fechas y firmas de las siguien

tes proclamas nazis).

LOS POLACOS LUCHAN Y LOS NAZIS 
FIRM A N  SEN TEN CI AS D E M U ERTE

DECRETO

De conformidad con los párrafos 1, 2, 3, 6, 8 y 
9 del segundo decreto de 26 de Noviembre de 
1941 relativo a los artos agresivos, asesinaros y 
violencia en el territorio del Gobierno General, 
y los párrafos 2 y 3 del decreto del 26 de Noviem 
bre de 1941 relativo a la tenencia de armas de fue
go en el Gobierno General, 70 polacos culpables de 
recientes atentados cometidos contra alemanes, o 
hallados en posesión de armas para dichos aten
tados y haber prestado ayuda a las personas que 
han comel ido tales crímenes, han sido condena
dos a muerte por el Tribunal Sumaríenlo.

La sentencia se ha cumplido.
Varsovia, 12 de Lebrero de 1943.
Firmado:

Der lloehe SS-und Poiizeifuehrer im Ge 
neralgouvernement (Jefe de los SS y de la 
Policía en el Gobierno General;. Der Staat- 
ssekretaer fur das Sicherheitswesen (Se
cretario de Estado de Seguridad) GEN. 
KRUEGER, SS-Obergi uppei fuetierei unü 
General der Polizei (Jefe superior del gru
po de SS y General de Policía.)

LOS POLACOS LUCHAN Y LOS NAZIS 
“ANONIM OS” FIRMAN SENTENCIAS 
DE M U ERTE

PROCLAMA

El 15 de Julio de 1943, al mediodía, crimi
nales políticos arrojaron una bomba sobre una 
columna en marcha del destacamento de S. A. 
de Varsovia, hiriendo gravemente a varios miem
bros de la S. A.

En vista de que las reiteradas advertencias he
chas previamente por las autoridades alemanas 
han sido desoídas, cierto número de polacos que 
se encontraban oajo la custodia de la policía y 
varios cr mínales políticos han sido hoy pasados 
por las annas.

En lo sucesivo, cualquier acto agresivo, asesi
nato o herida cometido contra un alemán, por 
criminales políticos o por bandidos, será inme
diatamente vengado mediante la ejecución de un 
determinado número de polacos.

L O S  N A Z I S  T I E M B L A N
Varsovia, 16 de Julio de 1943.
P'irmado:

Der SS-und Folizeifuehrerim Distrikt 
Warschau. (El jefe de la Policía y  ae las 
SS. en el Distrito de Varsovia.)

EJECUTADO KRUEGER POR LA 
CL ANDESTINIDAD PO I ACA. UN 
“ANONIM O” SUCESOR SE ENCARGA 
DE CONTINUAR SU OBRA

PROCLAMA

Con el fin de pioteger las vidas y las propie
dades de la población contra los atentados cri
minales, el Gobernador General ha dictado un 
Decreto encaminado a reprimir ios ataques contra 
la causa de la reconstrucción alemana en el Go
bierno General, el cual enerará en vigor a partir 
del 10 de Octubre de 1943.

Este Decreto castiga con pena de muerte cual
quier infracción a los Estatutos, Decretos o Leyes 
emanados de las autoridades, cometidos con el 
propósito de obstaculizar la obra de ’-econsrurc- 
ción empiendida en el Gobierno General.

Las peleonas que induzcan a otras a la comi
sión de tales actos y las ayuden a ejecutarlos, 
serán consideradas tan  culpables como los auto
res materiales de los mismos y el ntento de cual
quier acto de “sabotaje” será castigado con la 
misma pena que si efectivamente se hubiese rea
lizado.

Todas las infracciones de los Decretos y leyes 
del Gobierno, serán juzgadas por los Tribuna
les Sumarísimos de la Policía Alemana de Segu
ridad y sus sentencias serár inmediatamente cum
plidas.

Este decreto se dirige exclusivamente contra los 
criminales y contra quienes obstaculicen la causa 
de reconstrucción, siendo promulgado con el fin 
de garantizar la paz y la seguridad de la pobla
ción trabajadora en el desemDeño de sus tareas 
diarias.

Firmado:
Der Hoehere SS-und Polizeifuehrerim Ge- 
neralgouvernement. El iele de las SS. 

y de la Policía en el Gobierno General.) 
Der Staatssekretaer fur das Sicherheitswe
sen. (El Secretario de Estado de Segu
ridad) .

(Obsérvese que no figura ningún nombre co
mo firmante.— Nota del Editor)
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R E V I S T A  ( I I  H E R I S  I  A R T I C E L O S
“ LA LEY  DE PR ESTA M O S Y A R REN DA M IEN TO S, IN S

T R U M EN TO  DE V IC TO R IA ” ( “ LE N D LEA SE, W EA PO N  FO R  
V IC T O R Y ") p o r E d w a rd  R. S te ttin iu s  J r .  N ueva Y o rk : T he 
M acm illan  Co. 1944. 358 p á g in a s . $3.00.

P ueden  los E s ta d o s  U n idos  s e n ti rse  le g ítim a m e n te  o rg u 
llo sos  del p ap e l que h a n  desem p eñ ad o  e n  el a b a s te c im ie n to  
de los A liados, a  tra v é s  de la L ey  de P ré s ta m o s  y A rre n d a 
m ien to s . A u n q u e  la  id ea  en s í  c o n s t i tu ía  u n a  n o v e d ad  en  la 
p o lític a  e x tra n je ra  de los EE . UU ., su s  re s u lta d o s  h a n  s u 
p e ra d o  to d a s  la s  e sp e ra n z as . E s te  lib ro  nos re la ta  la  h is to r ia  
de la  o rg a n iz a c ió n  y  de los re s u lta d o s  o b ten id o s . A tra v é s  
de s u s  p á g in a s , vem os cóm o la  L ey  de P ré s ta m o s  y  A rre n d a 
m ien to s  y  la  m ism a  ‘‘a  la inversa '* , o sea  lo rec ib id o  en  re c i
p ro c id a d  p o r los EE . UU., h a n  ven ido  a  c o n v e r tirs e  en las  
p ie d ra s  a n g u la re s  de la  g u e rra . H a s ta  el m o m en to  de e s c r i 
b ir  e s te  libro , los E E .U U . llev an  g a s ta d o s  m ás  de 18.000,000 
de d ó la re s.

Son ta m b ié n  s u g e s tiv a s  la s  c ifra s  re fe re n te s  a  la s  m e r
c a n c ía s  s u m in is tra d a s .  H a s ta  m ed iad o s  de S ep tiem b re  de 1943, 
so lam en te  R o sia  h a b ía  re c ib id o  4,100 av io n es, 138,000 c am io 
nes y  “ je e p s ” , 912.000 to n e la d a s  de a ce ro , 1.500.000 to n e la d as  
de  a lim e n to s , e tc ., e tc .

T am b ién  nos h a b la  M r. S te t t in iu s  de la  a y u d a  p re s ta d a  a 
los “ no v e n c id o s” ; p e ro  se a b s tie n e  de d iv u lg a r  c if ra s  so b re  
el p a r t ic u la r .  E s tim a  en su ju s to  v a lo r  su p ap e l en la  g u e rra  
y, a l re fe r irse  a  P o lon ia , d ice : “ L os b u q u e s  de g u e rra  p o la 
cos, en- su s  o p e ra c io n es  de p ro te c c ió n  a  los co n v o y es  d e s t i 
n a d o s  a M u rm an sk  y  de p a t ru l la r  el C anal de la  M ancha, h a n  
h u n d id o  3 5 n av io s  enem igos de su p erfic ie  y  10 s u b m a r in o s ” . 
“ Sólo en In g la te r ra  a c tú a n  m ás  de 10.000 a v ia d o re s  p o laco s  y 
su s  b o m b a rd e ro s  h a n  to m a d o  p a r te  en  m ás  de 600 ra id s  
so b re  el C o n tin en te  eu ropeo  y  so b re  los b u q u e s  en em ig o s” .

‘‘P ré s ta m o s  y  A rre n d a m ie n to s ” ha  s u m in is tra d o  ta m b ién  
m e n su a lm e n te  a  56.000 p ris io n e ro s  de g u e rra  p o laco s , p a q u e 
te s  de 1 1 lib ra s  de a lim e n to s , d a d a  la  im p o s ib ilid ad  en  que 
se  e n c o n tra b a  el G ob ie rno  p o laco  de a d q u ir ir  ta le s  p a q u e te s . 
E nv ió , a sim ism o , a lim e n to s  y  ro p a s  a  los re fu g ia d o s  p o laco s.

C om o d e m o stra c ió n  del e s p ír i tu  que a n im a  a  los p o laco s, 
r e la ta  el a u to r  lo d icho  p o r  u n  n az i hech o  p ris io n e ro  en 
L ib y a : “ D esde 1939 e s to y  p e leando  c o n tra  los p o laco s . Los 
he c o m b a tid o  en  P o lo n ia ; los he v u e lto  a  c o m b a tir  en  N o
ru e g a ; v o lv í a  lu c h a r  c o n tra  e llos en  F ra n c ia  y  a h o ra , en 
L ib y a , los v ue lvo  a  e n c o n t r a r  y  m e h acen  p r is io n e ro ” .

D esc rib e  ta m b ié n  el lib ro  lo rec ib id o  del ‘‘C o m m onw ealth” 
b ritá n ic o , en  v i r tu d  de la a p lic ac ió n  re c íp ro c a  de la  L ey  de 
P ré s ta m o s  y  A rre n d a m ie n to s .

E n  su ap én d ice  f ig u ra n  los te x to s  del A c ta  a p ro b a d a  p o r  el 
C o n g te so  de los E E .U U . so b re  la  L ey  a  que nos re fe rim o s, 
el a cu e rd o  p rin c ip a l con  R u sia  so b re  la  m ism a  y el a cu e rd o  
so b re  a y u d a  re c íp ro c a  u ltim a d o  c o n  el R eino  U nido.

“ N U EV O  CO M PEN D IO  DE LA  H ST O R IA  D EL M UNDO 
D ESDE 1914” (N ew  O u tlin e -H is to ry  o f th e  W o rld  since  
1914) P o r J . H . L a n d m a n . N u ev a  Y o rk : B arn es  6c N oble Inc. 
1944. 355 p á g in a s . $1.00.

E s c r ito  p a ra  “e s tu d ia n te s  u n iv e rs ita r io s  y  le c to re s  p ro fan o s  
inteligentes**, an a liza  e s te  lib ro  los a co n tec im ie n to s  a  p a r 
t i r  de 1914 y  e s tu d ia  su s  c a u s a s .  V a ria s  de su s  p á g in a s  e s tá n  
d e d ic ad a s  a  P o lo n ia  y, au n q u e  la  d e sc rip c ió n  y  a p re c ia c ió n  
de los h echos  es, g e n e ra lm en te , ex ac ta , e n c o n tra m o s  en  e llas  
a lg u n a s  in e x a c titu d e s  n o to ria s .

A sí, a l re fe r irse  a  la  d ic ta d u ra  de P ilsu d sk i, (p á g . 202) 
a f irm a  su a u to r , e rró n e a m e n te , que “ la  ú n ic a  o p o s ic ió n  fué 
la  de M. W ito s” f pero  no  se d ice  que e s ta  o p o s ic ió n  no e ra  
la  de un  so lo  ind iv iduo , sino  qu e  re p re s e n ta b a  la  del P a rtid o  
C am p esin o  (S tro n n ic tw o  L udow e) fo rm ad o  p o r la  in m en sa  m a 
y o r ía  de los c am p es in o s  p o lac o s . T am poco  m en c io n a  a l  o tro  
g ra n  fa c to r  que  se o p u so  a l G obierno , o sea  el M ovim ien to  
L a b o r is ta ,  d irig id o  p o r el P a r t id o  S o c ia lis ta  po laco  y  a c tu a n d o  
en  ín tim a  c o la b o ra c ió n  con  el P a r tid o  C am pesino .

T am b ién  y e r ra  el a u to r  a l a f irm a r  que P ilsu d s k i d e ro g ó  la 
C o n s ti tu c ió n  rep u b lic a n a , p u e s to  que é s ta  no ha  s ido  n u n ca  
d e ro g a d a  o fic ia lm en te , com o tam p o c o  fu e ro n  d isu e lto s  — s e 
g ú n  d ice  el a u to r—  “ to d o s  los p a r tid o s  o p o s ic io n is ta s  o 
d isiden tes*’, s ino  que c o n tin u a ro n  a c tu a n d o , a  p e s a r  de  to d a s

la ,  r-.= tr icc io n e s t p e rsecu c io n es  y c e n s u ra s  a  qu e  se  v ie ro n  
so m etid o s.

F in a lm e n te , a l re fe r ir se  a  la  c am p añ a  de S ep tiem b re  de 
1939 en  Po lon ia , dice  el a u to r  que “ P o lo n ia  c a p i tu ló  en  

m en o s  de u n  m es” . Lo c ie r to  es que  P o lon ia  no ca p itu ló  
n u n c a . H a co n tin u a d o  lu ch a n d o  con  c re c ie n te  en e rg ía  d e s 
p u és  de la o c u p ac ió n  d e l p a ís ;  h a  c read o  n u e v a s  a rm a s  y  
ha co m b a tid o  en  to d o s  los fren te s  de b a ta lla  de e s ta  g u e rra , 
in c lu so  en el suelo  p a tr io , don d e  la  c la n d e s tin id a d  sigue  
lib ran d o  su  d u ra  pelea  c o n tra  el in v a so r .

“N U EV O  COM PENDIO DE LA H IST O R IA  D E EU R O PA  
1815-1944 (“ N ew  O u tlin e  H is to ry  o f E u ro p e  1815-1944” ) P o r 

H en ry  W ilson  L ittle f ie ld . N ueva*Y ork : B arn es  & N oble, Inc. 
1944. 295 p á g in a s .  75 c e n ta v o s .

E s te  lib ro , e sc r i to  p a ra  los C olegios, o frece  u n  am p lio  b o s 
quejo  de las te n d e n c ia s  y  h ech o s  h is tó r ic o s  del p e río d o  a  que 
se  re fie re . E n  la s  e sc a sa s  lín eas  d e d ic ad a s  a P o lon ia , se s u b e s 
t im a  el p ap el desem p eñ ad o  p o r  e lla  en  la g u e rra  a c tu a l .  No se 
m en c io n a  s iq u ie ra  el h ech o  de que P o lon ia , a n te s  de e s ta lla r  
la  g u e rra , reh u só  a lia rs e  a  los g e rm an o s p a ra  e m p re n d e r  u n a  
g u e rra  c o n tra  R u sia , y que, a l re c h a z a r  la s  p e tic io n e s  a le m an as , 
opuso  la  p r im e ra  re s is te n c ia  a rm a d a  a  la , h a s ta  a h o ra , v ic 
to r io sa  m a rc h a  a le m an a  en  su  in c ru e n ta  c o n q u is ta .  A l re fe 
r ir se  a  la in v a sió n  de P o lo n ia  no  se  c ita n  tam p o co  la s  s a n 
g r ie n ta s  b a ta lla s  de K u tn o , W e s te rp la t te  y  L em berg . Es, a d e 
m á s, b u rd a m e n te  in e x a c to  a l a f i rm a r  que “ V a rso v ia  re s is tió  
d u ra n te  v a r io s  d ía s ” . V a rso v ia  lu c h ó  d u ra n te  \ ra r ia s  s e m a 
n as . E l a c ta  de su c a p i tu la c ió n  no se  firm ó  h a s ta  el 27 de S ep
tie m b re  y  los a le m an es  no se a tre v ie ro n  a  e n t r a r  en  la  c iu 
d a d  h a s ta  el 2 de O c tu b re  de 1939.

“ EL D ESA R R O LL O  DE LA DEM OCRACIA PO L A C A ” (T he  
G ro w th  of P o lish  D em o crac y ) . P o r el p ro fe so r  W illiam  J . R ose. 
“ P o lish  P u b lic a tio n s  C o m m ittee” . B irk en h ead . 1943. 19 p á g i 
n as.

Se t r a t a  de u n  com pendio  s u p ers im p lific ad o  a c e rc a  de l 
d e sa rro llo  p o lítico  de P o lo n ia  d u ra n te  los ú ltim o s  120 añ o s . 
G ra n  p a r te  de e s ta  s im p lific ac ió n  se d eb e , in d u d ab lem en te , a l 
in te n to  del a u to r  de c o n d en sa r  en  19 p á g in a s  lo que o frece  
m a te r ia  p a ra  lle n a r  m u ch o s  \'o !úm enes, de d onde  re s u lta , no 
só lo  u n a  o m is ió n  de d e ta lle s , sino  ta m b ié n  de in fo rm ació n  
esenc ia l.

A sí vem os que el p ro fe s o r  R ose no h ace  la  m e n o r m en c ió n  
de la p a r te  que c o rre sp o n d e  a l L a b o rism o  P o laco  y  a  su  g u ía  
p o lític o  el P a r t id o  S o c ia lis ta  P o laco , en  la  v id a  p o lítit  ,  d< 
P o lo n ia  d u ra n te  el p e río d o  co m p ren d id o  e n tre  1918 y  1939, l i 
m itá n d o s e  a  in c lu ir , b a jo  e l com ún  d en o rtiin ad o r de  s o c ia lis 
t a s ” , a  c u a n to s  h a r  ten id o  a lg u n a  conex ión  co i. e l s o c ia lis 
m o a  lo la rg o  de  s u s  c a r re ra s  p o lític a s ,  s in  te n e r  p a r a  n a d a  en  
cu en ta  su s  su b s ig u ie n te s  a f ilia c io n es  p o lític a s .  O m ite , p o r  c o n 
s ig u ie n te , el a u to r ,  el s e ñ a la r  la  e x ten sió n  de la  o p o sic ió n  p o 
p u la r  a l rég im en  que im p e ra b a  en  P o lo n ia  d u ra n te  los ‘‘tre in -  
t a s ” .

A unque  la  fa lta  de e sp a c io  p u e d a  ju s t i f ic a r  la  e lim inac ión  
de los d e ta lle s , no ju s tif ic a , en m odo  a lguno , la  o m isió n  de 
h echos im p o r ta n te s .  M ucho  m enos p u ed e  ju s t i f ic a r  los e r r o 
res  de  que  e s tá  p la g a d o  el fo lle to . V em os, p o r  e jem plo , que 
R om án  D m ow ski, que  in c lu so  a n te s  de su  m u e r te  e ra  c o n s i
d e ra d o  com o u n a  espec ie  de s a n tó n  de l fa sc ism o  po laco , se 
nos  d e sc rib e  com o u n  h o m b re  que h a  c o n tr ib u id o  a l d e sa rro llo  
d e  la  d e m o c ra c ia  en  P o lon ia .

A d em ás, lo  que el P a r t id o  N ac io n a lis ta  (P a r tid o  de D m ow 
sk i)  h izo  a l p r im e r  P re s id e n te  de P o lo n ia  en D ic iem bre  de  
1922 no fué  “ un  a c to  de d e s c o r te s ía ” , sino  s im p lem en te  u n  
a se s in a to  p e rp re ta d o  p o r  un  n a c io n a lis ta  fa n á tic o  in flu id o  p o r 
u n  a rd ie n te  llam am ien to  a  la  v io len c ia  p u b lic a d o  en  la  p re n sa  
n a c io n a lis ta . E l seg u n d o  P re s id e n te , W o jc iech o w sk i, fué  s o c ia 
l is ta  en a lg ú n  tiem po , p e ro  h a b ía  ro to  to d o  c o n ta c to  con e s te  
p a r t id o  m u ch o s  a ñ o s  a n te s  de s e r  e leg ido  P re s id e n te .

“TR E S PO L A C O S” ( “ T h ree  P o le s” . P o r  M a rth a  G elhorn . 
‘’C o llie rs” . 18 de M arzo .) S u g e s tiv o  re la to  de la  e n tre v is ta  ce le 
b ra d a  p o r la  a u to ra  con  t re s  p o laco s . U no de e llos e ra  u n  a n 
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tig u o  g ra n je ro  c o n v e r tid o  e n  jefe  del m o v im ien to  c la n d es tin o  
en su  d is t r i to .  E l seg u n d o , a n tig u o  e s tu d ia n te ,  se  e n c o n tra b a  
d e sem p eñ an d o  la s  fu n c io n es  de  o fic ia l de en la ce  e n tre  el e jé r 
c ito  c la n d es tin o  p o lac o  y la s  dem ás ra m a s  de la  v id a  p o lític a  
c la n d es tin a . F in a lm en te , el te rc e ro  de e llos, u n  ju d ío  qu e  a n 
te r io rm e n te  e ra  n o ta b le  ab o g ad o  y  o fic ia l de la  S o ciedad  de 
Naciones^ fo rm ao a  com o so ld ad o  ra so  en  la s  filas  del e jé rc ito  po 
laco  en  In g la te r ra .  L os tre s  h a b ía n  sido  en v iad o s  a  In g la te r ra  
p o r  la  C la n d es tin id a d  P o la c a  e in fo rm a ro n  e x te n sa m e n te  a  la 
a u to ra  so b re  la s  b ru ta lid a d e s  del dom in io  n az i y  el In q u e 
b ra n ta b le  e s p ír i tu  del p ueb lo  po laco .

“ CRISIS DE C O NFIA N ZA ’' (P o r  F re d a  K irch w ey . ‘‘T he  N a- 
tio n ” . 16 M arzo  1944). O p in a  la  a u to ra  que la  p o lític a  e x te 
r io r  de los E E . U U . e s tá  a tra v e s a n d o  u n a  g ra v e  c r is is  de c o n 
fian za  y a p o y a  su te s is  en  d iv e rso s  e jem p los to m ad o s  de los 
m á s  re c ie n tes  s u c e s o s : “ C u alesq u ie ra  que sea n  los d e re ch o s  de 
R u sia  en  el c a s o  de P o lon ia , es lo c ie rto  que en e s te  p a ís  
ha c rec id o  rá p id a m e n te  la co n v icc ió n  de  que no hem os ten id o  
n a d a  qu e  d e c ir  so b re  el p a r t ic u la r .  M r. HuII o frec ió  n u e s tro s  
buenos o fic io s  p a ra  z a n ja r  la d is p u ta  y  M oscú  los reh u só . 
F u e ra  de e sto , hem os a c tu a d o  com o e sp e c ta d o re s  d e s o r ie n ta 
dos, m a sc u lla n d o  de vez en  cu an d o  a lg u n a s  p a la b ra s  a ce rc a  
de la co n v en ien c ia  de a p la z a r  los p ro b lem as  d ifíc ile s  h a s ta  la 
te rm in a c ió n  de la g u e rra ” .

“L o s a rre g lo s  •— sig u e  d ic ien d o —  que h u b ie ra n  p od ido  m a n 
te n e r  incó lum e la  b u en a  in te lig e n c ia  e n tre  los A liados, no se 
c o n v ir tie ro n  ja m á s  en  re a lid a d  y, p o r  el c o n tra r io , Ia s so lu c io 
nes b á s ic a s  fu e ro n  s iem p re  d e s c a r ta d a s  o, lo que es peor, se  
c o n c e r ta ro n  a c u e rd o s  q u e  só lo  s irv ie ro n  p a ra  a u m e n ta r  la 
d isco rd ia . . . La e sp e ra n z a  de  una  p o lític a  u n id a  de c o o p e ra 
c ión  e n tre  los p rin c ip a le s  a lia d o s  p a re ce  d e b ilita rs e  y  e s fu 
m arse  de d ía  en  d ía ... E l p u eb lo  tem e, co n  so b ra d a  ra zó n , que 
si no es p o sib le  c o o rd in a r  los e sfu erzo s  de R usia , G ran  B re 
ta ñ a  y  los E E . U U . p a ra  fines  de g u e rra , en  su  a sp e c to  p o l í 
tico , e s  m u y  déb il y rem o ta  la  p ro b a b ilid a d  de u n a  a cc ió n  
c o lec tiv a  en la p o s tg u e r ra ” . Con e s te  m o tiv o  su g iere  la  n e 
c es id ad  ‘‘de un  rég im en  de c o n s u lta s  p e rm a n e n te s  en  lu g a r  de 
p e rió d ic a s” .

L a a u to ra  llega a  la  s ig u ie n te  c o n c lu sió n : “ D u ra n te  m ás  de 
dos  a ñ o s  h a  v en ido  señ a lan d o  ‘'T he  N a tio n ” la  u rg e n te  n e c e 
s id ad  de  c re a r  un  C onsejo  p e rm a n e n te  de la s  n ac io n es  a l i a 
d as, de c a r á c te r  p o lític o ; u n ' cu e rp o  que  to m a se  a  su  carg o  
los p ro b lem a s  p o lític o s  in te ra lia d o s  y  e sb o zase  la s  lín e a s  de 
la  e s tr a te g ia  p o lític a , cu y o s  m iem b ro s  h a b r ía n  de e sco g e rse  
e n tre  los p o lític a s  de p r im e ra  c a te g o r ía  y  c u y as  a tr ib u c io n e s  
en  el cam po  de la  p o lític a  h a b r ía n  de s e r  ig u a les  a la s  del a lto  
m an d o  m ili ta r  in te ra lia d o , h ab ien d o  de a c tu a r  am b o s o rg a 
n ism os, e l m ili ta r  y  el p o lítico , en e s tre c h a  co o rd in a c ió n " .

"L A  C LARA Y BIEN D EFIN ID A  PO L ITIC A  DE R U SIA  CON- 
T R A ST A  CON LAS IN D EC ISIO N ES DE A M ERICA ”  (R u s s ia ’s 
c le a r -c u t P o licy  c o n tr a s t s  w ith  A m erican  in d e c is ió n ) . P o r  V e 
ra  M ichele ts  D ean. (F o re ig n  P o licy  B u lle tin " . 24 M arzo 1944.

A n a liz an d o  la  s itu a c ió n  p o lític a  a c tu a l, d ice la  a u to ra :  “ Es 
in d u d a b le  que el p rin c ip io  de au to d e te rm in a c ió n , a m enos que 
fo rm e p a r te  de la e s tr u c tu ra  de un a  o rg a n iz a c ió n  in te rn a c io n a l, 
e s tá  llam a d o  a te rm in a r  en  un a  u lte r io r  p u lv e riz a c ió n  y, p o r 
co n sig u ien te , en  un  d e b ilita m ie n to  de E u ro p a .

P e ro  la c o n tr a p a r t id a  de la a u to d e te rm in a c ió n  no  es, c o 
m o p a re ce  s u g e r ir  el ‘‘T im es” de L o n d res , la  a b so rc ió n  de la s  
p e q u eñ a s  n ac io n es  p o r  la s  g ra n d e s  p o ten c ias , sino  la  c re a 
ción , ta n  rá p id a m e n te  com o sea posib le , de un  o rg a n ism o  in 
te rn a c io n a l en cuyo  m arco , com o ya  se a n tic ip ó  en  la  c o n fe 
re n c ia  de T eh erán , p u e d an  e n c o n tra r  to d a s  la s  nac io n es , g r a n 
des o p eq u eñ as , u n a  g a ra n t ía  de seg u r id ad . De no s e r  a s í, 
r e s u lta  ig u a lm en te  c o m p re n sib le  que los fin lan d eses  se m u e s 
tre n  te m e ro so s  de p o n e r  su  d e stin o  en  m an o s  de R usia  com o 
qu e  é s ta  an h ele  c o n so lid a r  — en el m o m en to  de  la  v ic to r ia —  
su  p o s ic ió n  e s tr a té g ic a  en  el B áltico  y  p re fie ra  p o n e r en 
p rá c t ic a  su  p ro p io  s is te m a  de g a ra n t iz a r  su seg u r id ad  a  c o n 
f ia r  en  u n  s is te m a  in te rn a c io n a l que to d a v ía  no  se v is lu m b ra ” .

T e rm in a  d ic iendo  la s e ñ o r ita  D ean : “E l p u n to  débil de n u e s 
t r a  p o lític a  es que, en  e v id e n te  c o n tra s te  co n  los ru so s, que 
tie n en  en  su  m en te  un  b ien  defin ido  o b je tiv o  y  ponen  en  ju e 
go una  e x te n sa  co lecc ión  de m é to d o s  p a ra  a lc a n z a rlo , ta n to  
In g la te r r a  com o los EE . UU. d a n  la  im p res ió n  de no sab e r  
a  c ien c ia  c ie r ta  lo que se p ro p o n en  h a ce r  en el C o n tin e n te  una  
v ez  q u e  H itle r  h a y a  sido  d e rro ta d o ” .

D E SLIZ A TE SU A V EM EN TE, D ULCE V O LG A ” (E low  g en tly , 
sw ee t V o lg a ) . U n  e d ito r ia l s o b re  el “ F re n te  In te rn a c io n a l” . 
" N a tio n a l D ig g e s t” M arzo  1944.

C o m en tan d o  la  n e g a tiv a  del G obierno  so v ié tico  a  ‘‘to m a r en 
co n sid e ra c ió n  la  p ro p u e s ta  de  n eg o ciac io n es  p o r  p a r te  del G o 
b ie rn o  p o laco  y a  re a n u d a r  la s  re la c io n es  d ip lo m á tic a s  con 
el G obierno  p o laco  en  L o n d re s” a firm a  e s te  ed ito r ia l "q u e  t o 
d o s  los a co n tec im ie n to s  in te rn a c io n a le s  p a re c ía n  em p eq u e 
ñece rse  a l c o m p a ra rse  co n  la  d is p u ta  ru s o -p o la c a ” .

E n  e s ta  m ism a  ed ic ión  de l “ N a tio n a l D ig g e s t” a p a re c e  la 
so lem ne “ P le g a ria  de la  C la n d es tin id a d  a  D ios” , to m a d a  de 
u n  p e rió d ico  cam p es in o  c la n d es tin o  y que y a  fue p u b lic a d a  en 
el nú m ero  47 de “ L u c h a s  en  P o lo n ia ” .

“ UN A CUERDO  G EOGRAFICO E N T R E  C A PIT A L ISM O  Y SO 
C IA LISM O ” * (A  G eo g rap h ica l S e ttle m e n t b e tw een  C ap ita lism  
an d  S o c ia lism ). P o r  L u is  de B ro u ck ere  (B é lg ic a ) . “ T he L eft 
N ew s” L o n d res , F e b re ro  1944.

A firm a  el a u to r  que la  n u ev a  p o lític a  del P a r t id o  C o m u n is 
ta  A m erican o  y, en  m a y o r e sca la  la a c t i tu d  a d o p ta d a  p o r el 
K rem lin  co n  re s p e c to  a P o lo n ia , c a u s a n  in q u ie tu d  a  to d o s  los 
s o c ia lis ta s . L u is  de B ro u ck ere , a n tig u o  p re s id en te  de la In te r 
n a c io n a l S o c ia lis ta  y  d e s ta c a d o  d ir ig en te  del L ab o rism o  Belga, 
h a c e  r e s a l t a r  que lo im p o r ta n te  no es el s a b e r  dónde  se 
f i ja rá  la  fro n te ra  e n tre  P o lon ia  y  R u sia , sino  el m odo cóm o 
e s ta  f ro n te ra  h a b rá  de s e r  tra z a d a . Y a firm a  e n érg ic am e n te  que 
s i ta l  a rre g lo  h a  de b a sa rs e , u n a  v ez  m ás, en la fu e rza , la 
p a z  no  d u ra rá  m u ch o  y  nos en cam in a rem o s  a p a so s  a g ig a n ta 
dos  h ac ia  u n a  te rc e ra  g u e rra  m u n d ia l.

C oncede el a u to r  que los p o lac o s  fo rm an  sólo u n a  m in o ría  
en  los te r r i to r io s  re c la m ad o s  p o r  R u sia , p e ro  “ ta m b ién  es e v i
d en te  que  la  m a y o ría  no  la  fo rm an  los ru s o s ” . Sólo u n a  c o n 
s u lta  p o p u la r  p o d r ía  h a ce rn o s  s a b e r  cu á l es la  v o lu n ta d  del 
p u eb lo  so b re  e s te  a s u n to ;  p e ro  los ru so s  se oponen  a sem e 
ja n te  p le b isc ito  en la p o s tg u e r ra

P o r o tra  p a rte , el a u to r  ae opone  re s u e lta m e n te  a la  idea  de 
“C o m p e n sa c io n es” a  ex p en sa s  de A lem ania, ta n to  p o r  razo n es  
m o ra le s  com o p o lític a s , ad u c ien d o  qu e  "no  ve las  v e n ta ja s  
que p u d ie ra  r e p o r ta r  a  P o lon ia  el te n e r  u n a  g ra n  p a r te  de su 
te r r i to r io  h a b ita d o  p o r  c iu d a d an o s  in d e se a b le s” .

E n  c u an to  a la n e g a tiv a  de M oscú a  t r a t a r  con  el a c tu a l  
G obierno  p o laco  y  a su p e tic ió n  de " u n  G ob ierno  am ig o " , dice  
de  B ro u ck ere , e n tre  o tr a s  c o sa s : ‘‘Si, com o p a re ce  c la rís im o , 
M oscú p re te n d e  qu e  nad ie  p u ed a  g o b e rn a r, en P o lo n ia , p r o 
p ia m e n te  d ich a , au n q u e  sea  con  el co n se n tim ie n to  y  de a c u e r 
do con  la  v o lu n ta d  del pueb lo  po laco , s in  el p e rm iso  y  la a p ro 
b a c ió n  de R usia , lo que re s u lta  e n to n c es  ev id en te  es que  la 
p re te n s ió n  de lo s  S o v ie ts  es  el e je rc ic io  de un  P ro te c to ra d o  
so b re  la  d ic h a  P o lon ia  y  la p a r te  a n ex io n ad a  de A lem an ia , lo 
que n in g ú n  d e m ó c ra ta  p o d r ía  a c e p ta r  s in  re n u n c ia r  p re v ia 
m en te  a la C a r ta  del A tlá n tic o  y, lo que es m ás  im p o r ta n te , s in  
re n u n c ia r  ta m b ié n  a  la d e m o c ra c ia ” .

"JU S T IC IA  R E PA R A D O R A ” (J u s t ic e  w ith  C o m p en sa tio n ) 
T r ib u n e ” L o n d res , 25 F e b re ro  1944.

En un  e d ito r ia l d ed icad o  a  c o m e n ta r  el ú ltim o  d is c u rso  de 
C hurch ill, d ice  el e d ito r ia l is ta  de “ T r ib u n e ” : “ Sólo en una  p a r 
te  de su d iscu rso  nos d ijo  a lg o  nuevo , y  e s to  fué  ta n  n e fa s to  
p o r  su s  p o sib le s  re p e rc u sio n e s  en el p o rv e n ir, que todo  el r e s 
to  del d iscu rso  p a re c ió  hueco  y  sin  im p o r ta n c ia . Se d e c la ró  
c o n tra  P o lo n ia  y  en fa v o r de R u sia  a l a b o rd a r  la cu es tió n  
de la s  fro n te ra s  ru so -p o la c a s ...

De ello se d ed u ce  que, u n a  vez m ás, la s  n ac io n es  e u ro p eas  
h a b rá n  de b u s c a r  la  seg u r id ad  c o n tra  u n a  posib le  a g re sió n , 
no en u n  o rd en  in te rn a c io n a l san o , sino  en la  v ie ja  ficc ión  de 
f ro n te ra s  e s tr a té g ic a s ,  que n o s o tro s  a b r ig á b a m o s  la  e s p e ra n 
za de que hu b iese  d e sa p a re c id o  p a ra  s iem p re” . Se opone  ta m 
b ién  el a u to r  a  to d o  p la n  b a sa d o  en  co m p en sac io n es  t e r r i to 
ria le s  a ex p en sa s  de A lem an ia , p o rq u e  ‘h a r ía n  p e lig ra r  to d a s  
la s  e sp e ra n z a s  de u n ificac ió n  y  p a c if ic a c ió n  de E u ro p a . . . Y 
el p ro y e c to  no re s u lta  m ás  ap e tec ib le  p o r  el so lo  hecho de que 
R u sia  le da  su  b e n d ic ió n " . T e rm in a  a s í :  ‘‘A m enos que sem e 
ja n te  p o lí t ic a  sea  a b a n d o n a d a . . . h a b re m o s  de c if ra r  to d a s  
n u e s tr a s  e sp e ra n z as  en la  c o rd u ra  re v o lu c io n a ria  de esos  m illo 
nes de h o m b re s  y m u je re s  de E u ro p a  so b re  c u y as  s ilen c io sa s  
c ab ezas  se e s tá n  a d o p ta n d o  ta le s  a c u e rd o s ” .
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